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Progettare ed eseguire un sistema impermebile a regola d’arte

Nell'ambito delle impermeabilizzazioni progettare e realizzare un sistema a regola d'arte e un
processo complesso.

Le norme tecniche nascono dall’esperienza e dall’'unione di esperti del settore (progettisti,
produttori e applicatori).

Ma soprattutto sono il riferimento di base utilizzato da enti di certificazione per il rilascio delle
polizze assicurative.




Progettare un sistema impermeabile di copertura a regola d’arte

“la Regola dellArte e I'insieme delle tecniche considerate corrette dagli specialisti del
settore per 'esecuzione di determinate lavorazioni del sistema di copertura.”

Gerarchia di riferimento (rif. UNI 11540): ®

- Leggi dello stato w ENTE ITALIANO
DI NORMAZIONE

- Norme prodotte da enti di normazione (UNI)

- Linee guida promosse da associazioni professionali o industriali (Codice di Pratica

IGLAE) @
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Progettare un sistema impermeabile di copertura a regola d’arte

Norme UNI di riferimento per i sistemi impermeabilizzanti delle coperture* (normative disponibili nel sito www.uni.com)

UNI 8089
UNI 8178-2

UNI 8627
UNI 8818
UNI 9307-1
UNI 10697
UNI 11235

UNI 11333.1

UNI 11333.2

UNI 11333.3
UNI 11345
UNI 11442

UNI 11540

Edilizia. Coperture e relativi elementi funzionali. Terminologia funzionale. Catalogo Normative UNI completo nel sito www.uni.com.

Edilizia. Coperture - Parte 2: Analisi degli elementi e strati funzionali delle coperture continue e indicazioni progettuali per la
definizione di soluzioni tecnologiche.

Edilizia. Sistemi di copertura. Definizione e classificazione degli strati funzionali. Soluzioni conformi e soluzioni tecnologiche.
Membrane per impermeabilizzazione. Classificazione descrittiva del prodotto.

Coperture continue. Istruzioni per la progettazione. Elemento di tenuta.

Edilizia. Sistemi continui d’'impermeabilizzazione - Criteri di misurazione delle superfici ai fini della loro contabilizzazione.
Istruzioni per la progettazione, I'esecuzione, il controllo e la manutenzione di coperture a verde

Posa di membrane flessibili per impermeabilizzazione - Formazione e qualificazione degli addetti - Parte 1: Processo e
responsabilita

Posa di membrane flessibili per impermeabilizzazione - Formazione e qualificazione degli addetti - Parte 2: Prova di
abilitazione alla posa di membrane bituminose

Posa di membrane flessibili per impermeabilizzazione - Formazione e qualificazione degli addetti - Parte 3: Prova di
abilitazione alla posa di membrane sintetiche di PVC o TPO

Attivita di controllo per le fasi di progetto, esecuzione e gestione di coperture continue

Criteri per il progetto e I’'esecuzione dei sistemi di copertura continua - Parte 1: Resistenza al vento (Norma approvata e in
fase di stampa)

Linee guida per la redazione e corretta attuazione del Piano di Manutenzione di coperture continue realizzate con membrane
flessibili per impermeabilizzazioni



Membrane Bitume Distillato Polimero — Totale aderenza

Applicazione senza l'utilizzo fiamma
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Gamma completa per i Membrane Esclusive membrane in Con soli 25 kg Gamma di membrane
rivenditori specializzati impermeabilizzanti bitume distillato polimero garantiscono in bitume polimero
e gli applicatori autoadesive con peso ridotto meno peso e piu con classificazione di
professionali fino al 40% sicurezza resistenza al fuoco
esterno
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Manti impermeabili sintetici

Si differenziano principalmente per:

= Natura del prodotto (TPO/FPO o PVC-P) /
* Tipologia di armatura

= Come sono realizzati (es. strato di feltro sulla faccia inferiore) Mapeplan




Manti sintetici — In totale indipendenza su coperture zavorrate




Vantaggi della posa a secco con manti sintetici

| movimenti, le deformazioni, le fratture dei piani di posa (massetti cementizi, pannelli isolanti,
supporti frazionati) non si manifestano e ripercuotono sul , che ha la

possibilita di avere uno dagli stessi
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Manti sintetici — Incollaggio a strisce o totale




Coperture continue : strato impermeabile a vista

POLYGLASS

CE



Coperture continue : strato impermeabile sotto protezione pesante

POLYGLASS



Coperture discontinue
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ALCUNE NORMATIVE DI RIFERIMENTO — MIARCATURA CE DEI PRODOTTI

Membrane bituminose Manti sintetici
EN 13707 D Coperture EN 13956 — Coperture
EN 13970 ) Barriera al vapore EN 13984 — Barriere vapore sintetiche
EN 13969 —> Fondazioni EN 13967 — Fondazioni

EN 13859-1 > Utilizzo sottotegola EN 13491 ) Gallerie e strutture in sotterraneo
EN 14695 — Ponti e viadotti sotto binder EN 13362 —> Canali
EN 13361 I Bacini e dighe
POLYGLASS
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POLYGLASS SPA

Uhlistore - 2015 - 204 8303052

NORMA
ITALIANA

strati funzionali delle coperture continue e indicazioni
progettuali per la definizione di soluzioni tecnologiche

Edilizia - Coperture - Parte 2: Analisi degli elementi e UNI 8178-2 U N I 8 1 ; 8-2

Gennaio 2019

Builiding - Roofings - Analusis af funstinnal semasnanie of

continuous roofing and
technological sclufions

scete i goment e svan| NORMA
ITALIANA

Edilizia - Coperture - Parte 2: Analisi degli elementi e UNI 8178-2
strati funzionali delle coperture continue e indicazioni
progettuali per la definizione di soluzioni tecnologiche

GENNAIO 2019

TESTO ITALIANO

La prasente norma, unita
la UMI 8178:2012,

Builiding - Roofings - Analysis of functional components of
continuous roofing and design specifications for definition of
technological solutions

La presente norma fornisce istruzioni per la progettazione e la
scelta di elementi e strati dei sistemi di copertura continua.

IC8 81120

w ENTE ITALIAND
DI NDRMAZIONE

oUN
Riproduzione vietzta. Lagge 22 apile 1941 N° 633 & successivi agglornamenti.

Tutti | diriti soro dservati, Messuna parie del presants documeants put essene tiprditta o diusa
Conun mazz qualsias, fotocopie, microfim o alir, serda i congensa scritio dsl'UML

UNIE1TE-2:2018

Pagna




Elementi e strati complementari — UNI 8178-2

La norma identifica tutti gli strati facenti parte il sistema di copertura e li divide in:

Elementi e strati

* Elemento portante

e Strato di pendenza

 Strato di controllo della diffusione del
vapore

* Elemento di tenuta

» Strato di pavimentazione strato di
zavorramento

* Elementi di vincolo

POLYGLASS
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Elementi e strati
SECONDARI

Elemento di settorizzazione
idraulica

Strato di continuita
strutturale

Strato di drenaggio

Strato filtrante

Strato di imprimitura
Strato di protezione
meccanica

Strato di separazione

Strato di scorrimento

Strato di protezione idraulica
Strato di protezione solare
Strato di regolarizzazione



4.1.1 Sequenza di elementi e strati

Non e consentito realizzare strati «a umido» inseriti tra
strati impermeabili all'acqua e al vapore.

NUOVO - ERRATA RIFACIMENTO - ERRATA

1 - Elemento portante; 2 - Strato di controllo 1 - Elemento portante; 2 — Vecchia membrana
del vapore; 3 - Strato di pendenza; impermeabile; 3 - Strato di pendenza;
5 - Elemento di tenuta 4 - Elemento di tenuta

POLYGLASS
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Strato di pendenza

Lo guando realizzato (per esempio in massetto cementizio)

L'interposizione di strati impermeabili e la successiva posa dell’elemento di tenuta crea un
che non sarebbe piu in grado di evaporare.

Normative di riferimento

UNI 9307-1:1988
Q&

Coperture continue. Istruzione per la progettazione. Elemento di tenuta.

UNI 8178-2:2019 il ’

Edilizia - Coperture - Parte 2: Analisi degli elementi e strati funzionali delle coperture 000
continue e indicazioni progettuali per la definizione di soluzioni tecnologiche

POLYGLASS
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Errata progetta'zione del sistema im
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Progettare a “regola d’arte” — sistemi impermeabili

SOLUZIONI CON ISOLAMENTO TERMICO

Solaio con massetto cementizio per

Sistema con isolamento termico

Solaio in pendenza

pendenze pendenzato
4
3—1 !
!
D e
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1. Elemento portante 1. Elemento portante in 1. Elemento portante
2. Strato di pendenza pendenza 2. Strato di controllo del vapore
3. Strato di controllo del vapore 2. Strato di controllo del vapore
5. Elemento di tenuta 4. Elemento di tenuta 4. Elemento di tenuta
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SISTEMI IMPERMEABILI CERTIFICATI -

Soluzioni Polyglass per progettare secondo la regola dell’arte |
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Soluzioni disponibili con sistemi MAPEPLAN — Nuove coperture

Stratigrafie di nuove coperture con manti sintetici
= 10sistemi (SO1—S02—S03 -S04 —S05 —S06 —S07 —S08 —S09 —S10)
= 76 proposte tecniche standard (in FPO/TPO)




Soluzioni disponibili per sistemi con MBDP — Nuove coperture

Stratigrafie di nuove coperture con Membrane bituminose
= 713 sistemi (BO1-B02-B03-B04-B05-B06-B07—-B08—-B09-B10—-B11-B12-B13)
= 89 proposte tecniche standard
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Le soluzioni impermeabilizzanti Polyglass per progettare secondo la regola dell’arte
M-: Per supportare Progettisti e Applicatori, I'Ufficio Tecnico Polyglass ha individuato delle soluzioni di sistemi impermeabili, realizzatl con membrane llessibill prefabbricate, che rappresentano la

maggioranza delfe “soluzioni standard" utilizzate in ILalia

| Bureau Veritas ILalia ha verilicalo | conlenul tecnici delie proposte & ha emesso per ogni singola soluzione tecnica di sistema impermeabile Polyglass un “Certificato di Conformita alla Regola dell'Arte
secondo le Normative UNI applicabili e il Codice di Pratica IGLAE" (lsLilulo per la Caranza del Lavor Allini al'Ediliza).
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Generatore di Soluzioni Impermeabili

Configura la tua soluzione

SELEZIONA IL TIPO DI IMPERMEABILIZZAZIONE

Le solurion| impermeabiizzant! Polyglass per progettare secondo ia regola deil'arte

N

MEMBRANE BITUMINOSE MANTI SINTETICI
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BO1 | Sistema Impermeabile: copertura a vista
senza isolamento termico

BO4 | Sistema Impermeabile copertura con
protezione pesante mobile e isolamento
termico (tetto caldo)

BO7 | Sistema Impermeabile copertura con
protezione pesante mobile efo fissa e
isolamento termico (tetto rovescio)

B10 | Sistema Impermeabile copertura a verde,
giardino pensile con isoclamento termico (tetto
caldo)

B13 | Sistema Impermeabile copertura a vista
con isolamento termico su elementi
prefabbricati alari frazionati (tetto caldo)

POLYGLASS
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B02 | Sistema Impermeabile copertura a vista e
isolamento termico (tetto caldo)

BOS | Sistema Impermeabile copertura con
protezione pesante fissa senza isolamento
termico (tetto freddo)

BO8 | Sistema Impermeabile copertura con
protezione pesante fissa in conglomerato
bituminoso senza isolamento termico (tetto
freddo)

B11| Sistema Impermeabile copertura con
protezione pesante mobile e/o fissa e
isolamento termico (tetto sandwich)

SCOPRI LE STRATIGRAFIE

BO3 | Sistema Impermeabile copertura con
protezione pesante mobile senza isolamento
termico (tetto freddo)

BOG | Sisterma Impermeabile copertura con
protezione pesante fissa e isclamento termico
(tetto caldo)

BO9 | Sistema Impermeabile copertura a verde,
giardino pensile senza isolamento termico
(tetto freddo)

B12 | Sistema Impermeabile copertura a vista
con isolamento termico su elementi
prefabbricati a doppio T frazionati giustapposti
(tetto caldo)
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SCHEDE TECNICHE E DOP X

'S T Y f (A 1 e !
f ) " Copertura con protezione in piastrelle con isolamento termico incollato a
C‘// fiamma | BO6/04
Prodotti

motore di aderenza

IDROPRIMER

° Scheda tecnica

> strato di sef

MAPEPLAN PE MACRO-FORATO

° Scheda tecnica

Strato di separazione

MAPEPLAN PE MICRO-FORATO

° Scheda tecnica

Primo strat

POLYFLEXELC

’—___--~ °Schedatecnica
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¢  SchedetecnicheeDOP S
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secondo strato dell'elemento di tenuta: membrana

& POLYFLEX ELC
-
-

0 Scheda tecnica

SCARICA | DISEGNI TECNICI E LE VOCI DI CAPI
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Posa di pannelli isolanti

Pannelli sfalsati a quinconce

1. Pannelliisolanti posati sfalsati a quinconce




Posa di pannelli isolanti

Pannelli sfalsati a spina di pesce

1. Pannelliisolanti posati sfalsati a spina di pesce




Posa delle membrane bituminose

Membrane impermeabili sfalsate a quinconce

1. Posa sfalsata dell’'elemento di tenuta a quinconce, valido
per il primo e per il secondo strato impermeabile




Posa delle membrane bituminose

Direzione di posa delle membrane e indicazione delle sovrapposizioni

. Pannelli isolanti posati sfalsati a quinconce

. Primo strato dell’elemento di tenuta (membrana

impermeabile)

. Secondo strato dell’elemento di tenuta (membrana

impermeabile granigliata) posato parallelo al primo strato
e sfalsato rispetto ai rotoli del primo strato

. Sovrapposizioni longitudinali di circa 10 cm

5. Sovrapposizioni di testa di circa 15 cm



Raccordo piano/verticali membrane bituminose

Dettaglio di raccordo tra piano e verticale delle membrane impermeabili senza fascia di rinforzo

1. Primo strato dell’elemento di tenuta (membrana
impermeabile) applicato sul piano

2. Primo strato dell’elemento di tenuta (membrana
impermeabile) applicato sui risvolti verticali

3. Secondo strato dell’elemento di tenuta (membrana
impermeabile granigliata) applicato sul piano

4. Secondo strato dell’elemento di tenuta (membrana
impermeabile granigliata) applicato sui risvolti verticali




Posa del manto impermeabile sintetico

Coperture a vista con fissaggio meccanico sotto sormonto

Supporto

2. Elemento di tenuta (manto impermeabile)
MAPEPLAN T

3. Fissaggio meccanico per punti sotto i sormonti
con placchette metalliche o manicotti e
viti/elementi di fissaggio




Fissaggio meccanico perimetrale del manto sintetico

Fissaggio meccanico con profilo metallico lungo i perimetri e i corpi emergenti

Elemento di tenuta (manto impermeabile)
MAPEPLAN T

Fissaggio meccanico lineare con barra preforata
MAPEPLAN METALBAR

Elementi di fissaggio idonei alla tipologia di
supporto (minimo 4 pz/m)

Cordolo MAPEPLAN T CORD
Saldatura ad aria calda

Elemento di tenuta (manto impermeabile)
MAPEPLAN T applicato sui risvolti verticali



Scossalina perimetrale — sistemi con manto sintetico

Bordo perimetrale sigillato

Supporto

Elemento di tenuta (manto impermeabile)
MAPEPLAN T

Guarnizione antivento oppure sigillatura
antivento con mastice siliconico

Profilo piano in lamiera accoppiata MAPEPLAN T
Saldatura con aria calda
Scossalina a cappellotto



Ricerca sistema impermeabile con strumento «CREA CAPITOLATI»
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Generatore di Soluzioni Impermeabili

SELEZIONA IL TIPO DI IMPERMEABILIZZAZIONE

D pHIZZaZione | 81 23 bHIZZaZIone Co
MEMBRANE BITUMINOSE MANTI SINTETICI

POLYGLASS
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Copyright @ 2021 POLYGLASS S.p.A Tutti i diritti riservati
Polyglass S.p.A. Via Giorgio Squinzi, 2 - 31047 Ponte di Piave (Italy)
Tel. +39 04227547 - Fax +39 0422854118 - info@polyglass.it - P.IVA 06278290967



Generatore di Soluzioni Impermeabili

SELEZIONA IL TIPO DI IMPERMEABILIZZAZIONE

Impermeabilizzazione con
MEMBRANE BITUMINOSE

U

MANTI SINTETICI

POLYGLASS

— (& MADE| ———— Copyright © 2021 POLYGLASS S.p.A Tutti i diritti riservati

Polyglass S.p.A. Via Giorgio Squinzi, 2 - 31047 Ponte di Piave (Italy)
Tel. +39 04227547 - Fax +39 0422854118 - info@polyglass.it - P.IVA 06278290967
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Generatore di Soluzioni Impermeabili

< INDIETRO O RESET

82 soluzioni trovate

El— Riepilogo

o ® ‘ Tipologia di impermeabilizzazione
Condizione della copertura?
. Condizione della copertura?

o o?
Oy | g¥

Mo | g0f | Py l}’?;
Nuova copertura Rifacimento con rimozione totale della stratigrafia

esistente (ex novo)

< INDIETRO O RESET

POLYGLASS

[E—N ¥ 7.} 1] R— Copyright © 2021 POLYGLASS S.p.A Tutti i diritti riservati
Polyglass S.p.A. Via Giorgio Squinzi, 2 - 31047 Ponte di Piave (Italy)
Tel. 439 04227547 - Fax +39 0422854118 - info@polyglass.it - P.IVA 06278290967
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Generatore di Soluzioni Impermeabili

< INDIETRO ORESET

82 soluzioni trovate

El— ) Riepilogo
(@) . Tipologia di impermeabilizzazione

Condizione della copertura?
‘ Condizione della copertura?

A “n

\‘,(}/
Yaq | g0,

Nuova copertura Rifacimento con rimozione totale della stratigrafia
esistente (ex novo)

()

< INDIETRO O RESET

POLYGLASS

—_— N MADPE] Copyright © 2021 POLYGLASS S.p.A Tutti i diritti riservati

GROUP

Polyglass S.p.A. Via Giorgio Squ1n2| 2- 31047 Ponte di Piave (Italy)




Generatore di Soluzioni Impermeabili

< INDIETRO O RESET

82 soluzioni trovate

e ess———) Riepilogo

. Tipologia di impermeabilizzazit
Destinazione d'uso della copertura?
‘ Condizione della copertura?

. Destinazione d'uso della copertura?

Accessibile per sola manutenzione, copertura senza Accessibile per sola manutenzione, copertura con Copertura con impianto fotovoltaico
impiantistica impiantistica senza impianto fotovoltaico

Pedonabile Carrabile leggero Carrabile pesante

Verde pensile estensivo Verde pensile intensivo



POLYGLASS

Generatore di Soluzioni Impermeabili by

< INDIETRO O RESET

82 soluzioni trovate
I — Riepilogo
. Tipologia di impermeabilizzazione
Destinazione d'uso della copertura?

. Condizione della copertura?

. Destinazione d'uso della copertura?

Accessibile per sola manutenzione, copertura senza Accessibile per sola manutenzione, copertura con Copertura con impianto fotovoltaico
impiantistica impiantistica senza impianto fotovoltaico

Pedonabile Carrabile leggero Carrabile pesante

Verde pensile estensivo Verde pensile intensivo




Dettagli Risposta

Coperture in cui non & presente un impianto fotovoltaico ma
devono essere rispettate le indicazioni delle Regole Tecniche
Verticali (Capitole V13) in materia di prevenzioni incendi

CHIUDI
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Generatore di Soluzioni Impermeabili

< INDIETRO O RESET

82 soluzioni trovate

Trreeeeeeee—) Riepilogo

. Tipologia di impermeabilizzazione
Destinazione d'uso della copertura?
. Condizione della copertura?

. Destinazione d'uso della copertura?

It It
Accessibile per sola manutenzione, copertura senza Accessibile per sola manutenzione, copertura con Copertura con impianto fotovoltaico
impiantistica impiantistica senza impianto fotovoltaico

Pedonabile Carrabile leggero Carrabile pesante

Verde pensile estensivo Verde pensile intensivo
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Generatore di Soluzioni Impermeabili

< INDIETRO O RESET
& soluzioni trovate

——— Riepilogo

Tipologia di impermeabilizzazione
Richiesto l'isolamento termico della copertura?

Condizione della copertura?

Destinazione d'uso della copertura?

R (FatATATaTARAT
| 7774 () Richiesto l'isolamento termico della
coperture
Senza isolamento termico Con isolamento termico a "tetto caldo"

< INDIETRO ® RESET

POLYGLASS

& MAPEI Copyright © 2021 POLYGLASS S.p.A Tutti i diritti riservati
arous Polyglass S.p.A. Via Giorgio Squinzi, 2 - 31047 Ponte di Piave (Italy)

Cookie policy Privacy policy Tel. +39 04227547 - Fax +39 0422854118 - info@polyglass.it - P.IVA 06278290967
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Generatore di Soluzioni Impermeabili

< INDIETRO O RESET
s ——) Riepilogo
. Tipologia di impermeabilizzazione
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REQUISITI DI COMPORTAMENTO AL FUOCO ESTERNO DELLE COPERTURE

|| contesto nazionale attuale:

= NOTA01/09/2025 n® 14030

Linee Guida di prevenzione incendi per la progettazione, installazione, esercizio,
manutenzione di impianti fotovoltaici. Aggiornamento.

(Aggiornamento della Nota prot. n. 1324 del 07/02/2012)
= NOTA 10/09/2025 n° 14668 - Chiarimenti alla nota 14030 del 01/09/2025

= C.PIl.- REGOLA TECNICA VERTICALE — Capitolo V.13
Chiusure d’ambito degli edifici civili




Nuove linee guida, chiarimenti e RTV
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COPERTURE

o —————

I

o

INSTALLAZIONE DI

PROGETTO GIA AVVIATO

PRIMA DEL 1 SETTEMBRE

2025 (vedere chiarimenti
alle linee guida)

INSTALLAZIONE DI
IMPIANTO
FOTOVOLTAICO -
PROGETTO AVVIATO
DOPO IL 1 SETTEMBRE
2025

—_——

N -

EDIFICI CIVILI
SOGGETTI A C.P.L

I (senza fotovoltaico)

IMPIANTO FOTOVOLTAICO - 1

\
N

N
N

Valgono le prescrizioni in
vigore fino a quella data:

Edificio NON soggetto a

) 1 Codice Prevenzioni Incendi

Edificio SOGGETTO A CODICE
PREVENZIONE INCENDI

(vedere attivita indicate nel
dPR 151/2011)

Valgono le prescrizioni della
Regola Tecnica Verticale
CAPITOLO V.13

-------- ' CPI rimane valida ancora la

1 Per coperture di edifici soggetti a

classificazione Bgqr (t2)

@

-------- Nessuna prescrizione

Installazione del fotovoltaico
direttamente su struttura
incombustibile (classe Al)

é )

Installazione del fotovoltaico su strato
continuo avente resistenza al fuoco
El 30 e incombustibile (classe Al)

\ S

( )
Installazione di pannelli

fotovoltaici con almeno classe di
reazione al fuoco E +
Classificazione Bgoor (t1,12,3,t4)
su coperture con classificazione

Broor (t3) oppure Bpoqe (t4)

Per coperture, dove richiesto,
rimane ancora valida anche la
classificazione Bpgopr (t2)
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Classificazione al fuoco dei prodotti da costruzione EN 13501

NORMA Classificazione al fuoco dei prodotti e degli elementi  yNI EN 13501-1 NORMA Classificazione al fuoco dei prodotti e degli elementi  yNI EN 13501-5
EUROPEA da costruzione EUROPEA da costruzione
Parte 5: Classificazione in base ai risultati delle prove di

Parte 1: Classificazione in base ai risultati delle prove di
esposizione dei tetti a un fuoco esterno

reazione al fuoco

PARTE 1 PARTE 5
Classificazione di reazione al fuoco dei prodotti o Classificazione della prestazione al fuoco dei
elementi da costruzione: tetti/delle coperture esposti a un fuoco esterno
Classe Al Classe Bgoor(tl)
Classe A2 Classe Bgoor(t2)
Classe B Classe Bgoor(t3)
Classe C Classe Bgoor(t4)
Classe D
Membrane bitumin
Cassef e imeta
POLYGLASS




Norme di riferimento

UNI CEN TS 16459 - “Esposizione al fuoco
dallesterno dei tetti e delle coperture -
Applicazione estesa dei risultati di prova ottenuti
secondo la CEN TS 1187”

UNI EN 13501-5 - “Classificazione al fuoco dei
prodotti e degli elementi da costruzione — Parte 5:
Classificazione in base ai risultati delle prove di

UNI CEN TS 1187 — “Metodi di prova per
tetti esposti al fuoco dall’esterno”

esposizione dei tetti a un fuoco esterno»

SPECIFICA Metodi di prova per fetti esposti al fuoco dall'esterno UNI CENTS NORMA Classiticazione al fuoco dei prodott] & dzgli elementi UNI EN 135015 SPECIFICA Esposizione al fuoco dall'esterno dei tettl e delle UNI CENTS
TRCNICA 187 EUROPEA da costruzione - Parte 5: Classificazione in base al TECNICA coparture - Appiicazione estesa del risuitati dl prova 18459
risuitatl delie prove di esposizions del tetti a un fuoco ottenuti secondo la CENTS 1187
es5emo
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Norma EN 13501-5

Classificazione al fuoco in base alle prove di Esposizione dei tetti a un fuoco esterno

La norma propone 4 differenti test di prova, definiti dalla specifica tecnica europea CEN/TS 1187 :

Test 1: Metodo con tizzoni ardenti

Test 2: Metodo con tizzoni ardenti e vento

Test 3: Metodo con tizzoni ardenti, vento e irraggiamento di calore supplementare

Test 4: Metodo in due fasi, con tizzoni ardenti, vento e irraggiamento di calore supplementare

POLYGLASS




EN 13501-5 (test 2)

Metodo con tizzoni ardenti e vento
= Testinclinazione 30° valido per tutte le pendenze di tetto
= \/elocita vento 2 m/sec e 4 m/sec

= Substrati normalizzati combustibili e incombustibili




EN 13501-5 (test 3)

Metodo con tizzoni ardenti, vento e irraggiamento di calore supplementare
= Testinclinazione 5° valido per pendenze di tetto < 10°

= Testinclinazione 30° valido per pendenze di tetto > 10° < 70°

= \/elocita vento 2 m/sec

= Possibilita di testare I'isolante e la membrana impermeabile con spessore minimo e massimo




Esempio di stratigrafia B (t3)

Stratigrafia testata con MAPEPLAN T M 18 By (t3) € isolamento in schiuma polyiso PIR

— 1. Supporto in tavolato di legno

2. Barriera al vapore in LDPE
MAPEPLAN VB PE SD 220 (Classe E di Reazione al
fuoco secondo EN 13501-1)

3.  Pannello in schiuma polyiso PIR
STIFERITE GTE spessore da 40 a 160 mm

Fissaggio meccanico sotto sormonto

5. Manto impermeabile in FPO/TPO
MAPEPLAN T M 18 BRroor (t3)




Esempio di certificato B, (t3) — Stratigrafia testata
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Estensione dei supporti per BrRoor (t3) — EN 13501-5
Prova con supporti normalizzati

a) |risultati di prova ottenuti con un supporto di truciolato di legno con spazi tra le tavole non maggiori di 0,5 mm si applicano a:
tutti i supporti continui di legno con spessore minimo di 12 mm e con spazi che non siano maggiori di 0,5 mm;
tutti i supporti continui non combustibili con spessore minimo di 10 mm senza interspazi;

b) Irisultati di prova ottenuti con un supporto di si applicano a:
tutti i supporti continui di legno con spessore minimo di 12 mm;

tutti i supporti di tavole di legno con bordi lisci;

tutti i supporti non combustibili con spazi che non siano maggiori di 5 mm;

c) Irisultati di prova ottenuti con un pannello di silicato di calcio rinforzato si applicano a:
tutti i supporti continui non combustibili con spessore minimo di 10 mm;

d) Irisultati di prova ottenuti con un supporto di acciaio profilato trapezoidale si applicano a:
tutti i supporti di acciaio profilato e non perforato;
tutti i supporti continui non combustibili con spessore minimo di 10 mm;
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Esempio di certificato B, (t3) — Stratigrafia testata
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- Inclinazioni: applicabile ad inclinazioni < 10°
- Test pitch: applicable for inclination < 10°
- Tipologia di substrato: applicabile a: e
O 3020k Clooene - tutti i supporti continui di legno con spessore minimo di 12 mm;
- Type of substrate - tutti i supporti di tavole di legno con bordi lisci;
e - tutti i supporti non combustibili con spazi che non siano maggiori di 5 mm;
- Ervenn: b2 ot Applicable to: n'r"j' ’
R - all continuous wooden substrates with a minimum thickness of 12 mm: R
miet A - all wooden board substrates with smooth edges:;
- all non-combustible substrates with gaps no greater than 5 mm;
% Limitazioni e validita
— — Limitation and validity
g o e et
= | T Questo documento non € un'approvazione di tipo o una certificazione di prodotto.
= "'E::':f'.-, -.,-..““3:. This classification document does not represent type approval or certification of the product.
— Bt Tocis
R et s
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Possibili estensioni Broor (t3) - UNI CEN/TS 16459

Per il test BROOF (t3) e possibile SOSTITUIRE gli strati NON DANNEGGIATI DAL FUOCO con prodotti differenti da quelli testati.

Legenda
1 Strato superiore [ovvero copertura(e) del tetto definite secondo la CEN/TS 1187 e la EN 13501-5] piu qualsiasi strato compreso tra quelli pit alti
e piu bassi interessati, rispettivamente

Strato interessato pit basso
Strato superiore non interessato
Qualsiasi strato inferiore a 3

o = W Mo

Qualsiasi strato inferiore a 4

NN

Non sostituibile

Non sostituibile

Sostituibile con prodotto con pari o migliore classe di
reazione al fuoco

Sostituibile senza limitazioni

Sostituibile senza limitazioni

Estratto dalla norma

POLYGLASS UNI CEN/TS 16459



Esempio di certificato By, (t3) — Stratigrafia testata

BN S3521.5: 3016 - Tlassifay

Manto impermeabile sintetico in TPO/FPO Campione 1 | Campione 2
Lunghezza bruciata verso I'alto (mm) 1350 900
Lunghezza danneggiata verso l'alto (mm) 1350 9500
Lunghezza bruciata verso il basso (mm) 70 80
Lunghezza danneggiata verso il basso (mm) 70 80

Isolante PIR Campione 1 | Campione 2
Lunghezza bruciata verso |'alto (mm) 1200 800
Lunghezza danneggiata verso l'alto (mm) 1200 800
Lunghezza bruciata verso il basso (mm) no no
Lunghezza danneggiata verso il basso (mm) no no
Barriera al vapore in LDPE Campione 1 | Campione 2
Lunghezza bruciata verso I'alto (mm) no no
Lunghezza danneggiata verso l'alto (mm) no no
Lunghezza bruciata verso il basso (mm) no no
Lunghezza danneggiata verso il basso (mm) no no
Substrato Campione 1 Campione 2
Lunghezza bruciata verso I'alto (mm) no no
Lunghezza danneggiata verso l'alto (mm) no no
Lunghezza bruciata verso il basso (mm) no no
Lunghezza danneggiata verso il basso (mm) no no

Ultimo strato danneggiato: strato n°2 ,isolante PIR

ACCREDIA X




Soluzioni alternative possibili

In relazione a quanto riportato nel certificato & possibile applicare la stratigrafia su tutti i supporti

E possibile sostituire gli strati al di sotto del pannello isolante con qualsiasi altro elemento con reazione al

POLYGLASS fuoco “classe E” o superiore.



Provino tipico B, (t3) - UNI CEN/TS 16459

Manto impermeabile

2. Pannelloisolante in lana minerale spessore da 40
1 a 60 mm, densita almeno 120 kg/m?

£ ————— 3. Supporto in pannello di truciolato di legno

spessore almeno 19 mm

/
Basamento in legno trugiolare
non continuo 5 = 0,.65mm




Provino tipico B, (t3) - UNI CEN/TS 16459

\J Vv

Installazioni con inserimento di materiale Sistemi con tetto pre-esistente gia Bgyor (3)
isolante specifico

Materiale: Lana minerale, Perlite, Vetro cellulare

Spessre: 250 [ Prodotto testato
A: > 0,035 W/mK Prodotto testato

p: > 110 kg/m? Strato di separazione (facoltativo) velo vetro o

poliestere <300 g/m?

I
[ Tetto
Tetto pre-esistente mEE EEE R E R e B R E
pre-esistente - BROOF (t3 PR TR RERE W
NG e s R E o ING BT B b b AN Hhe (t3) )
AL AT gu'g“‘,{,’l R e AT «3“3’:}« TR
™ R - et Banh 2 Do e i U L B E g Bt o e g




Provino tipico B, (t3) - UNI CEN/TS 16459

Estensione di validita su supporto cementizio non impermeabilizzato e non isolato termicamente

Substrato (piattaforma di supporto)
Per piattaforme costruite secondo il metodo “tipico”

Il risultato oftenuto per il provino tipico & valido per sistemi con strato o strati impermeabilizzanti

equivalenti (vedere composizione del prodotto):

- Installato su piattaforme di acciaio profilato trapezoidale, con acciaio semplice, perforato o
con fori, isolato con pannelli di fibre minerali, vetro cellulare o perlite (vedi anche substrato -
materiale isolante);
installato su legno o pannelli di truciolato, isolati con pannelli di fibre minerali, vetro cellulare
o perlite (vedere anche substrato - materiale isolante);
installato su piattaforma in calcestruzzo (muratura) o calcestruzzo leggero, non isolato o
isolato con pannelli di fibre minerali, vetro cellulare o perlite (vedere anche substrato -
materiale isolante).




EN 13501-5 (test 4)

Metodo in due fasi, con tizzoni ardenti, vento e irraggiamento di calore supplementare
= Testinclinazione 0° valido per pendenze di tetto < 10°

= Testinclinazione 45° valido per pendenze di tetto > 10° e £ 70°



Estensioni dei risultati B, (t4)

= || supporto della stratigrafia testata deve (ammesso solo uno
spessore piu alto)

» |a barriera al vapore utilizzata nella prova puo essere
(minimo E)

= |‘isolamento termico puo essere testato con uno . La

= || manto impermeabile puo essere testato con uno

Rifacimento con sovra-copertura Bpoqr (t4)

Le prove secondo il test 4, nei casi di rifacimento (sovra-copertura), sono realizzabili

La stratigrafia testata e valida esclusivamente per quel cantiere, difficilmente si trovera una situazione identica dell’esistente
in un altro cantiere.
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E in caso di stratigrafie zavorrate?

Facendo riferimento alla Decisione della Commissione
Europea (2000/553/EC), le coperture protette con:

. sciolta con spessore minimo di 50 mm o una
massa 2 80 kg/m?2 (dimensione granulometrica
MinimMa 4 mm, Massima 32 mm

. dello spessore minimo di 30
mm

. dello spessore
mMinimo di 40 mm

Sono da considerarsi
, Senza dover essere sottoposte a

prove di laboratorio.

nnnnnn
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E necessario valutare il rischio incendio

ed il comportamento al fuoco esterno della copertura




E importante tenere conto dell’azione del vento




Il contesto generale

E necessario valutare il rischio incendio e contemporaneamente:

Garantire
I'impermeabilita
della copertura

dopo l'applicazione
dell'impianto
fotovoltaico.

Soluzioni che

NON garantiscono
la continuita impermeabile

POLYGLASS

ooooo



Il quadro normativo: ancoraggi

Linee guida VVF
4.2 Misure specnﬁche per impianti BAPV installati su tetti e coperture di tetti

2] paragrafo 2.4, in tali impianti i1 pannelli fotovoltaici sono applicati, conjancoraggio fisso o

co appogglo a gravnta alla copertura dell’edificio come un componente estraneo che non svolge alcun requisito
costruttivo o funzionale.

2. L’installazione deve essere eseguita in modo dalcvitarc o limitare la propagazioncldi un incendio dal generatore
fotovoltaico all’edificio nel quale é incorporato.

Gli impianti, incluse le strutture di sostegno, devono evitare o limitare la propagazione dell'incendio (N.B. oltre
che garantire la continuita impermeabile e considerare le azioni agenti sull'impianto).

NTC 2018 - 7.2.4. CRITERI DI PROGETTAZIONE DEGLI IMPIANTI

Gli impianti non possono essere vincolati alla costruzione contando sull’effetto dell’attritol bensi devono essere collegati ad essa
con dispositivi di vincolo rigidi o flessibili; gli impianti a dispositivi di vincolo flessibili sono quelli che hanno periodo di

POLYGLASS

ooooo



NUOVO SUPPORTO PER PANNELLI FOTOVOLTAICI FISSATO MECCANICAMENTE

Q RESISTENZA CERTIFICATA @ NUOVO SUPPORTO UNIVERSALE ( I I' MASSIMA RESISTENZA AL FUOCO 0 IMPERMEABILIZZAZIONE
GCARANTITA




XSOLAR
| componenti del sistema

| supporti
O Testa
Per il collegamento con i profili dell’impianto fotovoltaico
O Estensione
Crea un angolo di 10° tra XSolar Supporto Alto e Supporto Basso
Testa O
o, Flangia -0

Protezione e sigillatura di XSolar Disk

o B - »

(o} Base
Con foro centrale per fissaggio strutturale PO'.YGI.ASS
e fori laterali per fissaggi leggeri 3B MAPH

Supporto Alto SupportoBasso Xl



XSolar su membrane bituminose
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XSolar su manto sintetico
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BARRE FILETTATE + COLLARINI MAPEPLAN
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Ancoraggio impianti — Barre fllettate + coIIarlnl MAPEPLAN

o




PALETTI ROTONDI + COLLARINI FPO/TPO o PVC/P

Dettaglio paletto di ancoraggio

|
|
|
|
I




Ancoraggio impianti — Paletti rotondi




Ancoraggio impianti — Paletti rotondi
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ANCORAGGIO IMPIANTI — SISTEMI ZAVORRATI
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SISTEMI CON ZAVORRA

POLYGLASS




SISTEMI CON ZAVORRA

POLYGLASS
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SISTEMI CON ZAVORRA




SISTEMI FISSATI MECCANICAMENTE - MAPEPLAN ANCHORING INOX PLUS




SISTEMI FISSATI MECCANICAMENTE - MAPEPLAN ANCHORING INOX PLUS




MAPEPLAN ANCHORING INOX PLUS
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MAPEPLAN ANCHORING INOX PLUS

| |
% ! Tenuta ermetica
| | concetto funzionale
| di flangia e
i @ Bla €
| controflangia
I -
_:E;::: Tenuta ermetica
= |datura per
() s con sa
(9 E:é 0 termofusione

Ancoraggio diretto
alla struttura
portante

,4
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PALETTI ROTONDI + RIVESTIMENTO MBDP

POLYGLASS
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PROFILI O BARRE FILETTATE + POLYSEALANT SYSTEM

POLYGLASS
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Raccordi impermeabili di elementi complessi con POLYSEALANT SYSTEM




Sito web: www.polyglass.com
Mail: info@polyglass.it
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http://www.polyglass.com/
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